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Helyszám

megható jósággíai nyújt testi les szellemi táplálékot a 
tél elesettjeinek, münka nélkül maradt embereknek* 

i nyomorgó családoknak, éhes gyermekeknek.

Apponyi A lb ertn é grófné szeg én y ei közt.
4 • " -v*..

í-; Budapest,- január 5. i\

Tavasznak tetsző téli vasárnapon átkeltem & 
Dunán keresni nagy múltak emlékeit a városren­
dező progr'amm által halálraítélt Tabánban.  'A 
száz esztendő előtti tűzvész azonban elpusztította 
mind az emlékeket, mik' netán arról az időről szó­
lották, mikor úrrá Jetfa Budán a török és szép 
török nevet adott a régi magyar K i s-P e s t ne k ,  
mely káíőbb Rá e z  v á r o s n a k  nevezteték. Elmúl­
tak innen már1 a ráczok is, nem maradva sokja- 
dalmükfcól alig háromszáz, akik nagy "tömegükkel 
hajdan az uj nevet szerezték Buda eme városrészé­
nek. Csak járom hát a H a g y a t j a  eme törökül 
Tabánnak mondóit város kacsgaringós útjait, hegyi 
kapaszkodóul; s a szűk k ö z ö k e t ,  mik híresek le­
hetnének arról, hogy soha sem süt beléjük a nap, 
miként Veneziában erről híres a Calle Galliazo. 
Emlék, ami nevezetes volna, alig akad itt. Csák 
a természet öuskájkodik a hegyoldalok'on, értelmes 
p oázisé el öntVe el az andalgót.

A Szarvas-téren fog- el a déli htr-ingszé. Ahol 
a «szarvas» tekintget le ódon vendéglő czimtábli- 
járól, Korvin Mátyás nyaralója ékeskedett egykor i 
Sdembe a téren, Tabán legnevezetesebb háza, mely 
látta az 1810. évi tűzvészt és ő a hirdetője a 
nagy Veszedelemnek. Erkélye rácsán rozsdaet’.e tábla 
mondja:

Közp. nyomt. XX. cs. 81. sz.

ErzherZog Joséph 
Rief aus dér Asche 
Tabán zűr Blüthe 
Zum daseyn mich.

í fj a nádor, aki hamvaiból föltámasztoitía a Tabánt, 
erre a házra ugyan sokszor gondolt. Itt lakott a 
szépséges hölgy, kinek estánkint titkos lácog'atója 
volt a nádor, egyik' ¡özvegységé idején.

Mig betűzöm a Tabán vesztét zokogó táblát, 
nehéz léptek keppannak mögöttem. Honnan-honnin 
nem, bová-hová nem, jön lassú jártu, görnyedt 
Vállu szegénység hada, agg emberek csoszogó 
lábbal, ránezosképü anyókák bátortalan íipegéssel, 
emberek aztán, akik éltük delén volnának, ha a 
nélkülözések meg nem dupláznák korukat s jönnék 
szomorú családok, apa, anya egy-kót csenevész 
gyerekkel, fázósan a verőfényben és mindjét el­
nyeli az agg ház kapuja, mely előtt állok. Igye­
keznek a jöttek a kapu felé, sűrűn jöndegélnek, 
utánuk kell mennem.

Ódon. kapualjból kitaposott lépcsőn meleg1 szobába 
érünk. Fehérre súrolt asztaloknál csöndes társa­
ság ül. A níénék, a b.áibsiilk,' a igyerókejk s álig hogy 
helyse foglaltak, már előttük egy öblös tál, benne 
párolgó húsleves, azt követi másik tál télé ká­
posztával,- amin tenyérnyi husdarab incselkedik az 
(ébesskkel. A tál mellett ropogós, bar'na czipó kel­
leti magát.1’ Népkonyhába botlottunk. Az1 első kerületi 
Általános Közjótékonysági Egyesület helyiségeibe, 
melyekben A p p o n y i  Albertné grófné vezetésével 
nagylelkű hölgyek szelíd gardája,, nyoícz esztendeje

Tél beálltán, "dsezemberben megnyílik e köpött 
ajtó ás három hónapig, tél elmúltáig, napestig kattog 
a kilincse a jövŐ-menő emberek tengerében. Fti- 
tetlen szobákból, hajléktalan nyomorgók ’az irifcczá- 
ról, kedVas otthont lelnek itt. Pattogó kályha hi- 
Vogatóan durűZsol a sarokbían, köréje telepszik1 p 
didergő liad. A gémbsredett tagok boldogan BÜt- 
kérezUek a M e l e g e d ő  s zo ba barátságos falai 
köZt, aztán, hogy közéig a (fél, megnyílik a falán 
egy jóságos ablak s wón ál bal sistergő illatok tó­
dulnak he a szobába, a minden illatnál kedvesebb: 
ételszag. Megmozdulnak akkor a gondokba merült 
emberek, földerülnek a sZomorU »rezük ,és az ab­
lakon áh gyorsan kiváltódnak: ebédbárcZa s ebéd.

Befordulok a konyhára. K a t o n a  Ignáczné, a 
konyha felügyelője, szaporán, bőkezűen méricséli 
a porcziókat Nem váratja az éheseket, jósággal 
oszt annak is, aki nem ad bárczát. Naponkint 
száznál több felnőtt fordul meg az étkezőben, egy 
Óráig tartó ebédidő alatt.. Aztán hetven iskolás- 
gyerek jön, a Fefhérsas-téri és a Czakó-utczai köz­
ségi iskolák tanulói, akik egy-egy tanítójuk fel­
ügyelete alatt külön teremben étkeznek a Gyer­
mekbarát Egylet jóvoltából, melynek elnöke 
B á r c z y  Istvánná, a .polgármester neje, éyről- 
évre gyarapítja az eszközöket, mikkel vidámabbá, 
elégedettebbé teheti szomorú gyerekek sorsát. A 
Gyermekbarát Egylet fizet a Közjótékonysági 
Egyesületnek minden gyermek ebédjéért tizenkét

éhes gyermeken.
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A felnőttek ebédje körül más az eljárás. Leg­
többjüknek a kerületi elöljáróság ad utalványt*1 
Kiosztva minden pénteken a következő egész héttí6 
szóló .napi ebédjegyeket. M á r k u s  Imre, az első 
kerület derék elöljárója, egy-egv télen tizenhárom-; 
ezer, vagy annál is ,több ebédutalványt vesz pa 
egyesülettől és oszt szét a kerület szegényei közt. 
Ad azután közvetlenül is ebédjegyeket az egye­
sület s dia’ éhes ember kopogtat ajtaján, az ebed- 
kiosiiásná! inspicziáló .hölgy, jólelküen meghívja 

tii't minden külön formalitás elintézése nélkül. Kap­
hatnak végül ebédet itt a szegények pénzért is,*, 
csekély 20 fillérért olyan s annyi ételt, hogy] 
képzelni sem lehet jobbat s olcsóbbat. Ilyenfor-, 
mán évenkint, a tél három hónapja alatt mintegy, 
húszezer adag .ebédet szolgál ki az egyesület a» 
Attila-körut 41. számú ház Népkonyhájában^melyj. 
nek helyiségeit a -»város ingyen adta át a jóté­
kony társaságnak, i

A p p o n y i Albertié grófné egyleté azonban 
nem csak testi táplálékot nyújt a szegényeknek.
A farkasréti iskolában N é p a k a d é m i á t  tart 
fenn, amely oktatja az! analfabétákat es díjtalanul 
módot nyújt, különösen a fiatalságnak, hogy nyel­
veket tanuljon és azi életre meg'edződjék iskolában 
nem hallott ismeretekkel. Az A l k o h o l e l l e n e s  
s z a k o s z t á l y ,  kivált az iparos-tanoncziskolában 
áldásos működést fejt ki a jövő' nemzedéknek fel- 
világ csitáí ára, az alkohol veszedelmeinek és pusz­
tításainak ismertetésével. Roppant jelentős vége­
zetül az Egyesület N é p k ö n y v t á r á n a k  la ez3- 
repe é« eredménye.

1908-ban nyílt meg az' Attila-köruti Népkonyha 
első emeletén a könyvtár, melynek nagy olvasóter­
mét naponkint megtölti a szellemi' táplálék után 
vágyódó szegénység, melynek semmi más alkalma 
nem volna könyvhöz jutni. Este 6 órától 9-ig, va­
sár- és ünnepnapon 3-tól 9-ig van, nyitva aZ ol­
vasóterem. Különösen a fiatalság nagy hasznát latjai 
ennek a jótéteménynek. Diákok, akik otthon fütet- 
len szobában senyveönének, itt készülnek el másnapi 
feladataikkal, a könyvtár megadja nekik az otthon 
nélkülözött kényelmet es segédkönyveket. Munkás- 
legények és leányok boldogan bújják Jókait, Mik- 
sziáthot, Jósikát. Jönnek öreg nénikék is, kik rég 
elszoktak a regényektől s most itt felújítják régi 
ábrándjaikat. Csillogó szemek szép álmokat sej te­
tetnek. s megtelik a lélek derűvel, életerőivel.

Pár lépés az ebédlőből az olvasóterembe. rA’ két 
helyiség között mosolyogva áll őrt a szeretet an­
gyala. Szelíden végigsuhint szárnyával aa ¡érkező­
kön s a hála tüzet leheli lelkükba-

'Jöjjetek, akik éheztek és szomjuhoztok. . .
.Aá emberszeretet itt megmelenget kebelén, meg- \ 

vigasztal, fölemel s mit vétett ellenetek a Sors, j 
jóságos kezekkel enyhíteni siet Eoldogok, kik cse­
lekszik a jót. Jutalmuk: a könyes szemek, mik hálá­
val hajolnak odalent a teli tálak fölé a szép ál* 
mokoa ringatóznak fönt, a könyvek közt.

Hgy.


